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Firma w liczbach
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220 000 m?

powierzchni siedziby

50 000 m?

powierzchni nowych hal

O FIRMIE

Istniejemy na rynku juz ponad 28 lat. Jakos¢ i satysfakcja Klienta to nasza maksyma.
Zmieniamy sie dla naszych Klientdw, aby dostarczac im jeszcze lepsze produkty.
Od 1997 roku tworzymy stolarke okienng i drzwiowa z pasja i zaangazowaniem.

W 2018 roku powiekszylismy nasze hale o dodatkowe 16 000 m?2. tacznie
daje to 50 000 m? powierzchni produkcyjnej. Dodatkowo stworzyliSmy nowe
biura dla naszych pracownikéw administracyjnych. Dbamy o komfort pracy
i bezpieczenstwo naszej zatogi. W 2021 roku oddalismy nowa hale produkcyjna,
aby podwoi¢ moce produkcyjne zaréwno PVC, jak i aluminium.

Nasza szeroka oferta obejmuje okna PVC, aluminiowe, drzwi podnoszono-
przesuwne, drzwi zewnetrzne, rolety zewnetrzne i nadstawne, zaluzje fasadowe
oraz szyby. Produkty dostarczamy do wszystkich panstw Europy oraz rozszerzamy
ekspansje na USA i Kanade.

5500 m? 2500 1100

powierzchni biurowca dziennej produkgji pracownikoéw firmy
szyb zespolonych
(jedna z najbardziej
nowoczesnych linii
do produkcji szyb
zespolonych)




DLACZEGO ALL WINDOWS GROUP?

Profesjonalny zespét

Kazdy pracownik odgrywa kluczowa role w naszym sukcesie i rozwoju. Specjalisci
dziatow technicznych i handlowych posiadaja bogate doswiadczenie oraz wiedze,
aby rzetelnie doradzac¢ Klientom przy wyborze odpowiednich dla nich rozwigzan.
Gwarantujemy petne wsparcie techniczne w krotkim czasie, dzieki wdrozeniu
nowych standardéw obstugi Klienta. W dziale obstugi Klienta pracujga osoby
mowigce w Twoim jezyku.

— — ——— . NN

Bogate doswiadczenie

Zdobylismy tysigce zadowolonych Klientéw, dzieki naszemu zaangazowaniu
w kazdy indywidualny projekt. Wszystkie nasze produkty spetniaja wymogi normy
EN 14351-1:12006+A2:2016. Oferujemy przediuzona gwarancje obejmujaca 10 lat,
a takze serwis pogwarancyjny zapewniajacy zywotnos¢ produktu.

MISJA ALL WINDOW GROUP

Budujemy sukces naszych Klientéw, dostarczajac im innowacyjne

rozwigzania i najwyzszej jakosci produkty, jednoczesnie wspierajac

rozwaoj naszych Pracownikow.
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Aplikacja PrefWeb to kompleksowe rozwigzanie w branzy okiennej, dzieki ktorej
z tatwoscia mozna dokonac wycen i zamowien. AllWin24 to panel Klienta, w ktérym
mozna sprawdzac stan swojego zamowienia, terminu dostawy oraz ptatnosci. Dzieki
tym rozwigzaniom informatycznym Klient moze skutecznie i nowoczesnie realizowac
dziatania zakupowe.

Nasi Partnerzy

Wspodtpracujemy z renomowanymi dostawcami i dystrybutorami z branzy okiennej.
Doradcy handlowi z salondw partnerskich, w ktdorych dostepne sa produkty marki
All Windows Group, udzielajg fachowych porad naszym Klientom w zakresie wyboru
witasciwych rozwiazan.
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OFERTA
SMART HOME

All Windows Group w swojej ofercie posiada réowniez zaawansowane
rozwigzania inteligentnego domu. Wspodtpracujemy z czotowymi
systemodawcami w branzy, takimi jak: Blebox, Somfy, GU, WinkHaus,
Maco, aby dostarcza¢ produkty, ktére nie tylko podnosza komfort
zycia, ale takze zwiekszaja bezpieczenstwo oraz efektywnosc
energetyczna. Produkty All Windows Group integruja sie z szeroka
gama systemow Smart Home, umozliwiajac fatwe zarzadzanieza
pomoca jednej centralnej aplikacji. Oferujemy rozwigzania dostosowane
do indywidualnych potrzeb naszych Klientow.

C Molebox

technical

U mﬂl:n

smart
home

All Windows Group
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NOWOCZESNA TECHNOLOGIA
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INWESTYCJE

Najnowoczesniejszelinie produkcyjne—90% naszejprodukcjirealizujemy
na zaawansowanych, zautomatyzowanych liniach, co gwarantuje wysoka
jakos¢ naszych produktéow. Dzieki temu mozemy produkowac okna
dostosowane do wymagan kazdego rynku.

Okleiniarnia — Posiadamy witasng okleiniarnie, ktéra jest przystosowana
do sprawnego i efektywnego okleinowania petnej gamy naszych profili.
Dzieki temu mozemy szybko i elastycznie reagowac na potrzeby naszych
klientdw, oferujac réznorodne wykonczenia.

Lakiernia — Nasza proszkowa lakiernia umozliwia nam lakierowanie
systemow aluminiowych zgodnie z najwyzszymi standardami. Inwestycje
w te technologie pozwolity nam znaczaco skrécic¢ czas produkcji i spetniac
zyczenia najbardziej wymagajacych klientéw, zapewniajgc im produkty
najwyzszej jakosci.

Magazyn wysokiego sktadowania — Wybudowanie magazynu wysokiego
sktadowania pozwolito nam znaczaco zwiekszy¢ wydajnos¢ operacyjna
oraz zminimalizowac¢ koszty. Dzieki temu mozemy lepiej obstugiwac
naszych klientéw, oferujgc im szybsza realizacje zamowien. Jest to jedyne
takie rozwigzanie w Polsce, co stawia nas w czotdwce innowacyjnych
przedsiebiorstw w branzy.
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ZALETY PARTNERSTWA
Z ALL WINDOWS GROUP

A\ Dostep do petnej gamy produktow.

A\ Szybki czas realizacji zamowien.

N\ Wiasny transport.

A\ Petna gama kolorow.

A\ Uzycie najnowszych technologii.

A\ Markowe produkty posiadajgce certyfikat CE.

A\ Dostep do programu kalkulujacego.

A\ Autorska aplikacja do zarzadzania zamdwieniami.
A\ Korzystanie z Certyfikatéw All Windows Group.
A\ Serwis na terenie Europy.

Stawiamy na Ekologie

Wazne jest dla nas srodowisko naturalne. Dlatego tworzymy okna i drzwi na
bazie utwardzonego polichlorku winylu (PVC) spetniajgcego najwyzsze normy
ekologiczne. W budowie okien wykorzystujemy bezotowiowa technologie
GreenlLine polegajaca na zastosowaniu neutralnych stabilizatoréw cynkowo-
wapiennych.




SYSTEMY PVC KOMMERLING
88 \ 76 \ 70
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profine

NTERNATIONAL PROFILE GROUP

Nowoczesnosc¢ i wysoka jakosé w korzystnej cenie

Dzieki swojej wszechstronnosci systemy Profine sg w stanie zaspokoi¢ indywidualne
oczekiwania, kazdego z Klientéw zapewniajac jednoczesnie najwyzszy poziom komfortu
uzytkowania.

Dzieki produktom Profine mozliwe jest spetnienie wszystkich wspdtczesnych wymogoéw
technicznych budynkoéw i ich elewacji.

\

Jedne z najbardziej zaawansowanych technologicznie profili na swiecie.

\

Wzmocnienie stalowe ocynkowane o grubosci do 2,5 mm do okien i drzwi tarasowych.

\

Szerokie mozliwosci szklenia — od 24 do 56 milimetrow, dwu- lub trzyszybowe.

\

Okna o podwyzszonej sztywnosci— gwarantujg niezmiennosc ksztattu oraz stabilnos¢
konstrukgji.

\

Okucia Winkhaus — duza ptynnos¢ dziatania oraz wysoka szczelnos¢ i bezpieczenstwo
(mozliwosc¢ zakupu z klasg RC1 lub RC2).
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TN Kémmerling
: 88 MD AC

*Wartosc U, z ciepta ramka, wartosci podane sg dla wymiarow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




A\ Kommerling 76 MD A Kémmerling 76 MD AluClip

76 MD t Kommerling® I
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OKNA | DRZWI
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* Wartosc¢ U, dla szyby U=0.6 z cieptg ramka, wartosci podane sg dla wymiarow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




SYSTEMY PRZESUWNE }© ksmmerling’

A PremiSlide 76 N\ PremibDoor 76

o S
y T

% N PremiDoor
76 AluClip

* Podane wartosci dotycza wymiarow okna referencyjnego 1480 x 1230 mny * Podane wartosci dotycza wymiarow okna referencyjnego 3500 x 2300 mm
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SYSTEM MD

DRZWI | OKNA profine

Wiecej ciepta w Twoim domu

Efektywnos¢ energetyczna wyrdéznia ten innowacyjny system okien i drzwi
tarasowych. Takie rozwigzanie zapewnia oszczednos¢ wwydatkach naogrzewanie
domu. Klasyczny design potaczenia ramy i skrzydta tworzy niepowtarzalny ksztatt
okna przysztosci.

A\ Najwyzsza jakosc¢ produktu — wysokiej klasy tworzywo PVC.

A\ Szerokie mozliwosci szklenia— od 24 do 56 milimetréw, jedno lub dwukomorowe.

A Okucia Winkhaus — zapewniajg komfort, bezpieczenstwo i funkcjonalnosc¢
okna przez dtugi czas (mozliwosc zakupu z klasg RC1 lub RC2).

N\ Trzy uszczelki w standardzie.

greenline‘?




SYSTEMY PVC VEKA
82X\76 X\70




Idealne okna dla Twojego domu

Profile VEKA pozwalaja produkowac wcigz doskonalsze i nowoczesniejsze okna. Najnowsza
oferta systemow okiennych i drzwiowych z PVC jest tego potwierdzeniem. Dzieki
zastosowaniu zaawansowanych technologicznie profili okna i drzwi wyprodukowane
w oparciu o system VEKA sg cenione na catym Swiecie.

A\ Grube scianki profili w klasie A zapobiegaja pekaniu narozy okiennych.

N\ Profile VEKA zaopatrzone we wzmocnienia stalowe zapewniajg stabilnos¢ ram
i skrzydet w gotowych oknach, ktére zapobiegaja ich wygieciom i skrecaniu,
szczegodlnie w konstrukcjach o duzych rozmiarach.

A Okucia Winkhaus — zapewniaja komfort, bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢ okna
przez dtugi czas (mozliwosc¢ zakupu z klasg RC1 lub RC2).
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*Wartosc U, z ciepta ramka, wartosci podane sg dla wymiarow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm
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*Wartosc U, z ciepta ramka, wartosci podane sa dla wymiarow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm
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GEMINI alurnn

NAKLADKI ALUMINIOWE SYSTEMY ALUMINIOWE

@

System naktadek aluminiowych do okien
wykonanych w systemie Veka SOFTLINE

A Systemy Gemini przeznaczone do okien PVC-ALU, opieraja sie catkowicie na
rozwigzaniach konstrukcyjnych przewidzianych przez systemodawcow
PVCipolegajanaidealnymdopasowaniudonich naktadekaluminiowych.
Uzyskuje sie przez to optyczna elegancje przy zachowaniu najwyzszych
parametrow termicznych. Zastosowanie aluminium z zewnatrz podnosi
stopien ochrony przed wptywem czynnikdéw atmosferycznych i UV.
Pozwala jednoczesnie dopasowac i ujednolici¢ zewnetrznie kolorystyke
oraz design okna tworzywowego do stolarki aluminiowej lub drewniano-
aluminiowej.

A\ Potaczenia spawane ram aluminiowych.

A\ Potaczenia zagniatane ram aluminiowych.

A\ Montaz na zaczepy.




GEMINI

NAKLADKI ALUMINIOWE

N\ Veka 82 MD

uszczelki
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SYSTEMY ALUMINIOWE

N\ Veka 76 MD




HST VEKAMOTION 82

DRZWI| PRZESUWNE

System drzwi podnoszono-przesuwnych

Bardzo dobra energooszczednos¢ systemu VekaMotion 82 to nie tylko zastuga
wielokomorowych profili, ale tez progu, majacego doskonate witasciwosci
termoizolacyjne. Podtoga przy drzwiach nie jest wiec zimnal

Zamkniety profil o grubosci scianek zewnetrznych wynoszacej 3 mm
(z maksymalnym odchyleniem zaledwie + 0,2 mm), spetnia wymagania normy
PN-EN 12608, ktére stawiane sa profilom najwyzszej jakosci.

A\ Usztywniona konstrukcja dzieki zastosowaniu komory wzmacniajacej
oraz stalowych profili.

A\ System przygotowany do montazu pakietow trzyszybowych.

A\ Maksymalna odpornos¢ na warunki atmosferyczne dzieki uktadowi
uszczelek zewnetrznych.

A\ Mozliwos¢ zestawienia drzwi dwu-, trzy- i czteroskrzydiowych o maksymalnej
szerokosci do 6,5 m i wysokosci 2,7 m.




HST VEKAMOTION 82

DRZWI PRZESUWNE

A VekaMotion 82 z progiem GU
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* Wartos¢ U, z ciepta ramka, wartosci podane sg dla wymiaréw okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




HST VEKAMOVE 76

DRZWI PRZESUWNE
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*Wartosc¢ U, dla Ug=0,5 z ciepta ramka SSP Ultimate, wartosci podane sa dla wymiarow
3000 x 2300 mm.
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82 \ 76




SALAMANDER"®

myWindow

Ekskluzywnosc i klasyka

Stolarka oparta o systemy Salamander blueEvolution 82 i greenEvolution 76
to luksus i ponadczasowose. Idealna do realizacji nawet najbardziej odwaznych
i wymagajacych projektow architektonicznych. Oprocz ekskluzywnych walorow
estetycznych, zapewnia solidng trwatos¢, wytrzymatosé, energooszczednosc
i zywotnosce.

N\ Profile o scianach zewnetrznych spetniajacych europejska norme RAL
o gtebokosci zabudowy od 76 do 82 milimetrow dwu- i trzy-uszczelkowe,
takze w klasie A.

N\ Mozliwosce szklenia do 52 milimetrow.

A Okucia Winkhaus - zapewniaja komfort, bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢
okna przez dtugi czas (mozliwos¢ zakupu z klasg RC1 lub RC2).
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GE 76 MD SALAMANDER®

OKNA myWindow

A\ greenEvolution 76 MD
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EVOLUTIONDRIVE HST 82 SALAMANDER®

SYSTEMY PRZESUWNE myWindow

| Nowy wymiar satysfakcji A\ evolutionDrive HST 82

Duze przeszklenia ozywiaja pomieszczenia. Konstrukcja
drzwi jest tak zaprojektowana, aby zapewniata optymalna
stabilnos¢, umozliwiata zastosowanie duzych gabarytow
szyb, oraz dawata mozliwos¢ wyboru jednego z kilku
schematéw obstugi. System uszczelek — zwiaszcza tych,
w czesci Srodkowej - gwarantuje efektywna izolagje
cieplna. Poza wysoka funkcjonalnoscia drzwi podnosno-
przesuwne wyrdzniaja sie innowacyjnym rozwigzaniem
w zakresie antywitamaniowosci do klasy odpornosci RC2.
System evolutionDrive HST spetnia wszystkie wymagania
zZwigzane z budownictwem mieszkaniowym bez barier, przy
rownoczesnym zabezpieczeniu przed wiamaniem.

:

102

Lt

A\ Szerokos$¢ ramy 194 mm.

A\ Szerokosc¢ skrzydta 82 mm.

N\ Szklenie do 52 mm.

A\ Zastosowanie: Drzwi przesuwne

*Wartos¢ U dla szyby U=0.5 z ciepta ramka, wartosci podane sa dla wymiardow okna referencyjnego 1480 x 2180 mm
] Y Y ) ) 2 Y Y




EVOLUTIONDRIVE PLUS

SYSTEMY PRZESUWNE

Nowe oblicze systemow
przesuwnych

System przesuwny evolutionDrive Plus+ przekonuje do
siebie oszczednoscia miejsca i komfortem uzytkowania.
Duze przeszklenia gwarantujg doskonate doswietlenie
i poczucie otwarcia przestrzeni we wnetrzach.

A\ Systemy przesuwne dzieki swojej optymalnej szczelnosci —
sprawdzaja sie przy silnych wiatrach, ztych warunkach
pogodowych, opadach gradu.

A Odpowiedniodobrane elementy pozwalajg zmniejszy¢
ryzyko wtamania nawet o 80 %.

A\ Dzieki odpowiednio dopasowanym systemom prze-
suwnym, nawet w zurbanizowanych regionach moz-
na zmniejszy¢ obcigzenie hatasem o 75 %.

“orzy szybie 0,5 z ciepta ramka dla wymiaru 3460 mm x 2600 mm

N\ evolutionDrive Plus+
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SYSTEMY PVC GEALAN
S9000 \ LINEAR




SYSTEMY PVC GEALAN
S9000 \ LINEAR

Izolacja i Innowacja

Dzieki nowoczesnym ozwigzaniom systemy GEALAN spetniaja rygorystyczne
wymagania budownictwa energooszczednego oraz pasywnego, co czyni je
idealnym wyborem dla inwestycji o najwyzszych standardach energetycznych.

N\ zwiekszona gtebokos¢ zabudowy 82,5 mm oraz szesciokomorowa budowa
profili okiennych.

A wysoka izolacyjnos¢ termiczna i akustyczna

A\ innowacyjna technologia STV® (szklenie statyczne na sucho) zwiekszajaca
stabilnos¢ konstrukcji.

A nowoczesny, geometryczny design GEALAN-LINEAR® pozwalajacy tworzy¢
eleganckie, proste fasady zgodne z aktualnymi trendami architektonicznymi.

@ GEAIAN

INNOVATION MIT SYSTEM




S9000 & GEALAN

OKNA | DRZW' INNOVATION MIT SYSTEM
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*Wartosc¢ U,,, oraz U, przy szybie U=0.5 z ciepta ramka SSP Ultimate, wartosci podane sa dla wymiaréw okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




S9000 HST @GEALAN

DRZW' pRZESUWNE INNOVATION MIT SYSTEM
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LINEAR & GEALAN

OKNA I DRZW' INNOVATION MIT SYSTEM
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k Kommerling’

DEKOR STANDARD

Golden Oak (32) Nussbaum (52) Anthrazitgrau (16)
F436-2076 9.2178.307 02.20.71.000001

Anthrazitgrau SFTN Matt (AU)
F436-6003A

Sapeli (24) Quarzgrau (GD)
9.2065.321 02.20.71.000012

Winchester XA (WI) Quarzgrau SFTN Matt (QB) Black Ulti Matt (US)
4.0175.005 F4366047 02.20.01.000002

* Kolory probki mogq sie nieznacznie rozni¢ od produktu koricowego.

DEKOR PRESTIGE

Alux DB 703 AL) . Basaltgrau (92) Bergkiefer (38) Cremeweiss PX (CQ) Eiche Dunkel FL-F1 (34) Grau (21)
F4361014 02.20.71.000010 9.3069.341 02.20.11.000001 9.2052.389 02.20.71.000007

Irish Oak (10) Schiefergrau Glatt (SG) Schokobraun (27) Schwarzbraun (80) Schwarzgrau SFTN Matt (SM) Signalgrau glatt (50)
9.3211.305 02.20.71.000008 02.20.81.000018 02.20.81.000010 F4366023 02.20.71.000009

Tannengrun (TJ) WeiB3 PX (WX) Anthrazitgrau Ulti Matt (UD)
F436-5021 02.20.91.000001 02.20.71.000001




Kommerling’

DEKOR MATTEX & WOODEC

mattex Jet Black (IT) mattex DB703 (MI) MATTEX QUARZGRAU (MV) MATTEX FENSTERGRAU (MW) MATTEX SHINE WHITE ALUMINIUM (NC) MATTEX SHINE DARK GRAPHITE (ND)
F470-6062 F470-1014 F4706047 F4706066 F4701032 F4761033

MTT SHINE BEIGE (F) MATTEX SHINE DEEP BRONZE (NG) MATTEX SHINE GREY ALUMINIUM (NH) MATTEX ANTHRAZITGRAU (UA) mattex Basaltgrau (UE) MATTEX UMBRAGRAU (UF)
F4701028 F4701029 F4701031 F4706003 F470-6048 F4706065

MATTEX S-BRONZE (UQ) MATTEX VERKEHRSWEISS (UV) Woodec Turner Oak Malt (TO)

F4766055 F4706030 F470-3001

* Kolory prébki mogq sie nieznacznie rézni¢ od produktu koricowego.

PROFINE ACRYL

Anthrazitgrau (PO) Eisenglimmer (P1) Schlefergrau (P2) Sepiabraun (P3) Quarzgrau (P4) Fenstergrau (P5)
ahnl. RAL 7016 ahnl. DB703 ahnl. RAL 7015 ahnl. RAL 8014 ahnl. RAL 7039 ahnl. RAL 7040

* Kolory prébki mogq sie nieznacznie réznic od produktu koricowego.

* Kolory sq@ dostepne tylko dla wybranych profili.




VEKA SPECTRAL

VSP graphitschwarz ultramatt VSP anthrazit ultramatt VSP umbra ultramatt VSP fenstergrau ultramatt VSP fir green ultra mat VSP pure white ultra mat

901100001 701605001 800400001 704000001 600900001 901000001
VSP white ultra mat VSP sepia brown ultra mat
915205001 801405001

* Kolory prébki mogaq sie nieznacznie réznic od produktu koricowego.

FINE STRUCTURE VEKA

black fine structure anthracite grey fine structure slate grey fine structure quartz grey fine structure basalt grey fine structure silver grey fine structure
301900002 701605002 701505002 703905002 701205002 715505002

umbra fine structure . white fine structure
800400002 915205002

* Kolory probki mogq sie nieznacznie réznic od produktu koricowego..

SOLID COLOURS VEKA

quartz grey ungrained Basaltgrau

Anthrazitgrau Anthrazitgrau seidenglatt Schiefergrau quartz grey
4361016 701205

701605 4367003 701505 703905

Silbergrau Lichtgrau . Achatgrau Aluminium geburstet
715505 725105 703805 4361001




Metbrush Messing alux DB 703 Stahlblau Kobaltblau Brillantblau
4361007 4361014 515005 501305 500705

Monumentengrin Moosgrin Tannengrin Weinrot Rubinrot hapyrusweiﬁ
992505 600505 612505 300505 300305 901805
Hellelfenbein Cremeweil3 WeiB3

101505 137905 915205

* Kolory probki mogq sie nieznacznie roznic od produktu koricowego.

WOOD DECOR VEKA

Black brown Macore Braun Mooreiche Mahagoni Siena noce
851805 3162002 887505 2052089 2065021 49237

Siena rosso Nussbaum Eiche Rustikal Golden Oak Streifendouglasie Douglasie

49233 2178007 3156003 2178001 3152009 3069037

Winchester Shogun AD Shogun AF Bergkiefer Oregon Il Eiche Hell
49240 49195 49198 3069041 2115008 3118076
i e —
= e e -
Sheffield oak light Sheffield oak grey Coriander oak supermatt Honey oak supermatt Pepper oak supermatt
4563081 4363086 3007801 30078007 780010

* Kolory probki mogq sie nieznacznie roznic od produktu koricowego.




SALAMANDER®
DEKOR STANDARD myWindow

Golden Oak (51) Nussbaum (21) Mooreiche (25) Anthrazitgrau (55) Anthrazitgrau satin (88) Alux DB703 (37)
49158 49201 F2052.089.167 F436-5003 F436-7003 F436-1014

SPECIAL FOILS

mattAmber_CoolWood (08) mattHoney_CoolWood (29) mattWalnut_CoolWood (30) mattAmaranth_CoolWood (32) mattMalt_CoolWood (91) mattAlpine_CoolWood (92)

mattWhite_CleanCool (79) mttGrey_IeanCooI (97) B mattUmbra_CleanCool (96) mattBronze_CleanCool (95) mattAnthracite_CleanCool (77)

White Ash (35) Larch white (49) Polareiche (43)

— —  — -
Ginger Oak (28) Bergkiefer (50) Streifen-Douglasie (27)
02.12.91.000005-117900 365307969001 F456-3081 F436-2009 F3152.009.167
Nebraska Premium (33) Mahagoni (26) Tiama Premium (62) Metbrush Alu Premium (69) Metbrush Brass Premium (38) WeiB antik (39)
F4363-077 49107 F436-1001 F456-5053
Creme (59) Lichtgrau (73) Silver grey (42) Basaltgrau (74) Weinrot (19) Stahlblau (11)
F456-5015 F7251.050.167 LX-KACV8-Z8 F7012.050.167 F3005.050.167 F436-5006

Dunkelgrun (03) Schwarzbraun (71)
F436-5021 49116

\ * Kolory préobki mogq sie nieznacznie rézni¢ od produktu koricowego.
-
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@ GEALIAN

DEKOR STAN DARD INNOVATION MIT SYSTEM

Nussbaum Golden oak RAL 7016 Anthrazitgrau RAL 7017 Anthrazitgrau glatt 2 Winchester Mahagoni (Sapeli)
2178007/10/1X 2178001/12 701605/1R 7016097/6V 49240/3P 2065021/15

—_ SRR -
RAL 7001 Silbergrau RAL 7012 Basaltgrau RealWood RAL 9010 Reinweif3 Schwarz Ulti-Matt RAL 7039 Quarzgrau Schokobraun
715505/1L 701205/2T 4564053/6] 2001047/7M 703905/2H 887505/11

Oregon Eiche Rustikal Mooreiche Eiche dunkel ergkiefer o Streifendouglasie
1192001/14 3162002/1Q 2167004/18 2052089/1A 3069041/1C 3152009/1U

|

Eiche hell Meranti ANTEAK Walnuss Shieffield Oak RealWood Ginger Oak
3118076/17 3162002/1Q 3241002/5D 4252042/1F 4563081/5T 3078004/6Q
_ : : _ _ _
RealWood Honey Oak Weissbach Eiche RealWood Woodec Turner Oak malt RealWood RAL 7016 Anthrazitgrau RAL 3005 Weinrot RAL 3011 Braunrot
3078007/7C 3241306/6S 4703001/8E 4364003/6G 300505/1M 308105/2E

RAL 5011 Stahlblau RAL 6005 Moosgrun RAL 6009 Tannengrin RAL 7023 Betongrau RAL 7035 Lichtgrau RAL 9001 Cremeweif3
515005/TN 600505/1J 612505/10 702305/3L 725105/1Z 137905/1P

RAL 9003 Brillantwei8 RAL 9010 Reinweif3 Schwarzbraun Monumentengrun RAL 7016 Anthrazitgrau matt RAL 7012 Basaltgrau glatt
4565057/5U 915205/2D 851805/1E 992505/2P 4366003/7T 4367048/5Q

RAL 7021 Schwarzgrau glatt RAL 7039 Quarzgrau glatt RAL 9001 Cremeweiss matt Bronze Platin Metbrush -S“i.lvér -

7021097/7S 4367047/3W 4566015/7T 1293714/5Y 4361002/1H 4361014/5B

RealWood Woodec Turner Oak toffee RealWood Sheffield Turner Oak concrete Metbrush Messing RAL 9010 Reinweiss matt Schwarzbraun Ulti-Matt RAL 7022 Umbragrau mat
4703004/8S 4703003/8T 4361007/3U 4566001/7Y 8518047/83] 7022047/8Q

* Kolory prébki mogq sie nieznacznie rézni¢ od produktu koricowego.




KOLORY SWISSPACER

KOLORY CIEPLYCH RAMEK MIEDZYSZYBOWYCH — DYSTANSOWYCH

Czarny Ciemny braz Jasny braz Szary Jasny szary
CR8003 CR7040 CR7035

CR9005 CR8014

SWISSPACER

The edge of tomorrow.

Biaty
CR9006

/ * Kolory probki mogq sie nieznacznie roznic od produktu kornicowego.






NALUPROF

ALUMINIUM SYSTEMS

Systemy ALUPROF wygrywaja z ograniczeniami tradycyjnej stolarki PVC.
Wielkie gabaryty i smukte profile sg tutaj standardem. Estetyka idzie w parze
Zpragmatyzmem,systemyaluminiowe pozwalajgnazastosowanie najbardziej
energooszczednych pakietéw szybowych dostepnych aktualnie na rynku
(U, od 0,47 W/m?K). Mozliwosci dostosowania produktu pod wymagania
Klienta sg bardzo bogate, m.in.: ukryte okucia, ptynne sterowanie wysokoscig
klamki w skrzydle, niskie progi, kontraktony, czujniki zaryglowania, pochwyty
balkonowe, uchyt przed rozwierem oraz rozwigzania Smart Home.

All Windows Group szczegdlnie poleca okna w systemach MB-79N, MB-86,
MB-86N, MB-104.

Eleganckie i funkcjonalne

Systemy aluminiowe umozliwiaja stworzenie wielu rodzajéw okien, w zaleznosci
od zakresu zastosowania i szczegotowych wymagan dotyczacych funkcjonalnosci
czy estetyki. Moga to by¢ zardwno konstrukcje bez izolacji termicznej, stuzace
do budowy przegréd wewnetrznych, jak i rozwigzania bazujace na profilach
izolowanych termicznie.

Estetyczny wyglad

Duzy wybodr kolorow w palecie standardowej umozliwia stworzenie okien
na miare potrzeb najbardziej wymagajacego Klienta. Powtoki kolorystyczne
wykonywane sg metoda lakierowania proszkowego lub anodowania.




ALUMINIUM

SYSTEMY OKIENNE

\. MB-86N
A\ System okienno-drzwiowy.
N Wspodtczynnik U od 0,62 W/m2K*.
AN\ Wodoszczelnosé: do klasy E1350 Pa

A\ Przepuszczalnosc powietrza: klasa 4,
EN 12207

N\ Dwa warianty wykonania: ST, Sl.

U, dla okna statego MB-86N Sl o wymiarach skrzydta 1700x2800
mm, ze szktem U_=0,5 W/(m?K)

\. MB-79N
A\ System okienno-drzwiowy.
N Wspotczynnik U od 0,64 W/m2K*.
N\ Wodoszczelnos$é: klasa E 1950, EN 12208

A\ Przepuszczalnos¢ powietrza: klasa 4,
EN 12207

N\ Trzy warianty wykonania: E, ST, SI.

U, dla okna statego MB-79N S| o wymiarach skrzydta 1700x2700
mm, ze szktem U,=0,5 W/(m=3K)




ALUMINIUM NALUPROF

SYSTEMY DRZWIOWE ALUMINIUM SYSTEMS

-\ MB-104 PASSIVE -\ MB-86N <\ MB-79N
A\ System okienno-drzwiowy. A System okienno-drzwiowy. A System okienno-drzwiowy.
A Wspoétezynnik U, od 0,66 W/m?K. A\ Wspodtczynnik U, od 0,80 W/m?2K A\ Wspoétezynnik U, od 0,62 W/m?2K
N\ Wodoszczelnosé: do klasy E1200 Pa, AN\ Wodoszczelnosé: do klasy E1350 Pa N\ Wodoszczelnoséé: klasa E 900, EN 12208
EN12208 XN Przepuszczalno$é powietrza: klasa 4, XN Przepuszczalnosé klasa 4, EN 12207
A\ Przepuszczalnosc¢ powietrza: klasa 4, EN 12207

N\ Dwa warianty wykonania: ST, SI
EN 12208 RN

N\ Dwa warianty wykonania: SI, AERO.

Dwa warianty wykonania: ST, SI

U, drzwi MB-104 PASSIVE Aero o wymiarach skrzydta 1400x3000 U, drzwi MB-86N Sl+ o wymiarach skrzydta 14003000 mm, U, drzwi MB-79N S+ o wymiarach skrzydta 1400x2800 mm, ze
‘\ mm, ze szktem U,=0,5 W/(m?2K) ze szktem U,=0,5 W/(m?23K) szktem U,=0,5 W/[m?K)

54




ALUMINIUM

NALUPROF

ALUMINIUM SYSTEMS

SYSTEMY PRZESUWNE | FASADY

\. MB-82 HS
N Drzwi balkonowe podnoszono-przesuwne.
N\ Wspdtczynnik U od 0,60 | W/(m2K)
N\ Wodoszczelnosé: 750 Pa, EN 12208

N\ Zakres szklenia dla skrzydet drzwi:
18-66 mm, dla kwater statych 36-65 mm

A\ Trzy warianty termiczne konstrukcji: ST,
Sl oraz SI+

U, dla drzwi MB-82HS o wymiarach 6500 x 3300 mm, ze szktem
u,=05 W/(m?Z2K) z cieptq ramkg dystansowq

\. MB-77 HS -\ Fasady
A\ Drzwi balkonowe podnoszono-przesuwne. \ Szeroka gama profili fasadowych.
N\ Wspodtczynnik U od 0,84 W/m?2K. A\ Kompletna oferta spetniajaca
X Wodoszczelnoéé: klasa 9A, EN 12208 najnowsze wymagania budownictwa
energooszczednego.

N\ Przepuszczalnosc¢ powietrza: klasa 4,
EN 12207 A\ Wysoka izolacyjnos¢ termiczna.

U,, dla drzwi MB-77HS HI o wymiarach skrzydta 3,0x2,9 m, ze
szktem u,=05 W/(m?2K) z ramkg Chromatech Ultra




Drzwi podnoszono-przesuwne (HS) ALU MB-77 HS

Sciana szkfa otwierajgca sie na przestrzen przed budynkiem stwarza ekscytujgce
mozliwosci wspodlnej aranzacji wnetrza z pieknem natury. Rozwigzanie HS pozwala
na stworzenie kilkunastometrowej sciany szklanej z wieloma wielkogabarytowymi
skrzydtami przesuwnymi o wadze do 400 kg.

Stosowane przez nas okucia gwarantuja ptynna i lekka obstuge nawet
najciezszych skrzydet. Konstrukcje mozna doposazy¢ w automatyczne systemy
umozliwiajace bezprzewodowe sterowanie.

HS moze by¢ konstrukcja narozna, w ktorej skrzydta jezdne tacza sie
pod katem 90 °.

Harmonijka ALU MB-86 FOLDLINE

Drzwi harmonijkowe ALU to idealne rozwigzanie dla uzyskania otwartych
przestrzeni po ztozeniu skrzydet. Wytrzymatos¢ aluminium pozwala na uzyskanie
smuktej konstrukgcji, odpornej na wzmozong eksploatacje.

Specjalnie dobrane okucia—nawet dla bardzo szerokiej konstrukcji—zapewniaja
komfort uzytkowania.System cechuje sie duzg elastycznoscia. Wiele schematow
rozmieszczenia kwater harmonijki pomoze w dostosowaniu konstrukcji do
otoczenia, dla wygody uzytkowania mozna dodac¢ niezalezne drzwi. Ponadto
warto wspomniec¢ o opcjach niskiego progu, szynie jezdnej na dole lub u gory
konstrukcji, sktadaniu skrzydet na zewnatrz lub do srodka budynku.




MOREVIEW

WIELKOGABARYTOWE DRZWI PRZESUWNE

Swoboda ksztattowania przestrzeni

System wielkogabarytowych drzwi przesuwnych o waskich profilach catkowicie ukrytych
W posadzce, Scianach i suficie.

Moreview daje mozliwos¢ konstruowania drzwi o maks. wysokos$ci do 4 m oraz maks.
ciezarze skrzydta przesuwnego do 1200 kg. Za estetyka konstrukcji przemawia m.in.
widoczna szerokos¢ stupka na zejsciu skrzydet wynoszaca tylko 27 mm. Innowacyjna
budowa pozwala na instalowanie tafli szklanych obok siebie bez widocznych z zewnatrz
elementow aluminiowych. Stupek statyczny umozliwia tworzenie ciggu przeszklen
statych, a catoszklany naroznik pozwala na ich tgczenie pod dowolnym katem.

\

Nieograniczony dostep swiatta stonecznego — transparentnosc¢ do 98 %.

Niezalezne konstrukcje systemu Moreview moga byc¢ taczone pod katem 90°.

<\

Stupek statyczny pozwala na konstruowanie ciggu przeszklen statych, ktére dodatkowo
mozna taczy¢ pod dowolnym katem dzieki zastosowaniu catoszklanego naroznika.

<\

Mozliwos¢ konstruowania naroznikow niesymetrycznych.

\

Rozwigzanieszczelinowe —futrynadolnaimechanizm jezdny wpuszczone w podioge.

N\

Mozliwos¢ konstruowania okien statych.




Przekroéj oscieznicy Przekrdj przez potaczenie Przekrdj rozwigzania szczelinowego Przekroj przez futryne
skrzydet




SYSTEMY
FASADOWE

Aluminiowe systemy fasadowe stuza do budowy
przeszklonych elewacji budynkdéw uzytecznosci
publicznej, takich jak banki, hotele, urzedy, biurowce,
salony samochodowe oraz hale sportowe. Sg one
rowniez wykorzystywane do tworzenia rézno-
rodnych konstrukcji przestrzennych i przeszklen
dachowych, ktére maja na celu zapewnienie
odpowiedniego doswietlenia wnetrz oraz stwo-
rzenie w nich unikalnego klimatu i komfortu
dla uzytkownikéw. Aluminiowe fasady stanowia
doskonate narzedzie do ksztattowania wspotcze-
snej architektury oraz realizacji odwaznych wizji
projektantow. Oferuja one kompleksowe rozwia-
Zzania spetniajace najnowsze standardy budow-
nictwa energooszczednego, jednoczesnie wpisujac
sie w howoczesng estetyke.




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI| PANELOWE

Aluminiowe drzwi panelowe to nowoczesny produkt o wyjatkowym wzornictwie,
zapewniajacy najwyzszy poziom bezpieczenstwa. Standardowo wyposazone s3
w 5-punktowy zamek zgodny z normami SKG** i RC2, monolityczne skrzydto,
panel o identycznym wygladzie zewnetrznym i wewnetrznym, zlicowane
aplikacje INOX oraz piane PUR o najlepszych parametrach izolacyjnych. Drzwi
tworzone sg w oparciu o system MB-86 i serie paneli AP. Mozna je zaprojektowac
zgodnie z indywidualnymi oczekiwaniami klienta, oferujac szeroka game
kolorow, wykonczen oraz dodatkowych akcesoridow, takich jak wizjery czy
systemy kontroli dostepu.




RODZAIJE
PANELI

Panel wsadowy

Montaz paneli wsadowych w skrzydle drzwiowym jest taki sam jak przy ogdlnie stosowanych szybach
zespolonych. Profil skrzydta jest widoczny z obu stron drzwi. Taka konstrukcja wypetnien drzwiowych
pozwala na najszybsza i najprostsza metode montazu. Standardowo oferowana przez nas grubosc¢ to
24 i 36mm (dostepne rowniez grubosci 40 i 44mm).

Panel naktadkowy jednostronny

Wykonane z oktadzin aluminiowych. Blacha aluminiowa (o grubosci 3mm) po stronie zewnetrznej
klejona jest na rame drzwiowa, dzieki czemu pozostaje ona niewidoczna. Od strony wewnetrznej
stosuje sie listwy przyszybowe. Konstrukcja ta nadaje drzwiom elegancki i spojny wyglad.

Panel naktadkowy obustronny

Naktadki obustronne cechuja sie najwyzszymi wiasciwosciami izolacyjnymi. Aluminiowe oktadziny
przykrywaja skrzydto z obu stron, nadajac drzwiom estetyki i elegancji na najwyzszym poziomie.
Grubosc¢ catkowita wypetnienia jest w tym przypadku najwieksza i dostosowana do danego systemu
profilu drzwiowego.




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI| PANELOWE

} APO1 § APO2




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI| PANELOWE

l AP16 ) AP17 l AP18 § AP19




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI PANELOWE

§ APO6 § APO7 § APO8 § APO9 } AP10




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI| PANELOWE

§ APTI § AP12 § AP13

} AP14 } API5




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI| PANELOWE

§ AP21 § AP22 § AP23 l AP24




ALL DOORS

ALUMINIOWE DRZWI| PANELOWE

l AP26 § AP27 l AP28 } AP29 ) AP30




DRZWI PIVOT

Drzwi pivotowe to innowacyjne rozwigzanie architektoniczne, ktdre staje
sie coraz bardziej popularne w nowoczesnych projektach budowlanych.
Charakteryzuja sie one przede wszystkim duzymi wymiarami i niebanalnym
designem, co czyni je atrakcyjnym wyborem dla oséb pragnacych nadac
swojej przestrzeni unikalny charakter.

Ich gtdwna cecha jest przesunieta os obrotu, co pozwala na tatwiejsze otwieranie
duzych skrzydet drzwiowych.

Drzwi pivotowe oferujg rowniez doskonata izolacje termiczng i akustyczna
oraz sg szczelne na wode i powietrze, co sprawia, ze doskonale sprawdzaja
sie w nowoczesnym budownictwie. Dodatkowo, zaawansowane systemy
ryglowania zwiekszajg bezpieczenstwo i ochrone.



DINDECOR [\

§ PIVOT 01 § PIVOT 02 l PIVOT 03

MATERIAL  Aluminium MATERIAL

Aluminium MATERIAL  Aluminium
KOLOR RAL 7016 KOLOR RAL DB 703 struktura KOLOR RAL 7021
POCHWYT  PWZ zintegrowany z panelem w kolorze APLIKACJE Frezowania APLIKACJE Frezowania
wypetnienia RAL 7016, L-2200 mm POCHWYT  PWZ 2022 PIVOT w kolorze RAL DB 703, POCHWYT  PQ WE 26 w kolorze RAL 9005, wymiary:
ROZETA RS 20 w kolorze czarnym STRUKTURA, L-2000 mm 40 x 20 mm, L-2000 mm
ROZETA RS 20 w kolorze czarnym ROZETA RS 20 w kolorze czarnym




MATERIAL
KOLOR
APLIKACIE
POCHWYT

ROZETA

l PIVOT 04

Aluminium

RAL DB 703 struktura

Frezowania

PWZ 2022 PIVOT w kolorze RAL DB 703,
STRUKTURA, L-2000 mm

RS 20 w kolorze czarnym

} PIVOT 05

MATERIAL
KOLOR
APLIKACIE
POCHWYT
ROZETA

Aluminium

RAL 9007

Frezowania

pPwWz

RS 20 w kolorze RAL 9007

DINDECOR

} PIVOT 06

MATERIAL  Aluminium | Spiek kwarcowy

KOLOR RAL 9005 | Steel

APLIKACJE Czarne6x6 mm

POCHWYT  PS10 CD w kolorze RAL 9005, L-1200 mm
ROZETA RS 20 w kolorze czarnym




MATERIAL
KOLOR
APLIKACIE
POCHWYT
ROZETA

Aluminium

RAL 9005 | Woodec Alpine
Zlicowane w kolorze 9005

PWZ w kolorze RAL 9005, L-800 mm
RS 20 w kolorze czarnym

§ PIVOT 08

MATERIAL
KOLOR
APLIKACIE
POCHWYT

ROZETA

Aluminium

RAL 9005 pod lamelami 3D

Pionowe lamele 3D w kolorze Winchester
PZV L-3000 mm zintegrowany z panelem
w kolorze RAL 9005

RS 20 w kolorze czarnym

§ PIVOT 09

MATERIAL
KOLOR
POCHWYT
ROZETA

Szkifo lakierowane

Czarny

PWZ w kolorze RAL 9005, L-2200 mm
61421 kolorze czarnym

l PIVOT10

MATERIAL
KOLOR
POCHWYT
ROZETA

Spiek kwarcowy

ABU DHABI WHITE
PS 10 w kolorze ztotym
RS 20 w kolorze ztota




§ PIVOT 10 PWZ

MATERIAL
KOLOR
POCHWYT
ROZETA

Spiek kwarcowy

ABU DHABI WHITE

PWZ mm w kolorze RAL 9016, L-2200 mm
RS 20 w kolorze biatym

fPIvOTT

MATERIAL
KOLOR
APLIKACIE
POCHWYT
ROZETA

Aluminium

lakier Decoral Dagb naturalny

Czarne 6x6 mm

PWZ 2022 w kolorze RAL 9005, L-500 mm
RS 20 w kolorze czarnym

f PIVOT 12

MATERIAL
KOLOR
APLIKACIE
POCHWYT
ROZETA

Aluminium

RAL 9005

Frezowania

PZ10 w kolorze RAL 9005
RS 20 w kolorze czarnym

l PIVOT13

MATERIAL  Aluminium

KOLOR RAL 9005

POCHWYT  PZD dopasowany do wysokosci panelu
w kolorze RAL 9005

ROZETA RS 20 w kolorze czarnym



DINDECOR

I PIVOT 14 l PIVOT 15 lPIVOT16 § PIVOT17

MATERIAL  Aluminium MATERIAL  Aluminium MATERIAL  Aluminium MATERIAL  Aluminium

KOLOR RAL 7016 KOLOR RAL DB 703 KOLOR RAL 6005 KOLOR VIP Rustico

APLIKACJE Frezowania APLIKACJE Ramka w stylu klasycznym, frezowania APLIKACJE Ramka w stylu klasycznym APLIKACJE Frezowania, pionowa i pozioma

SZYBA Satinovo POCHWYT  PZ12 w kolorze ztota POCHWYT  PZ11w kolorze ztotym aplikacja w kolorze VIP Amber

POCHWYT  PQIO 40x20mm, stal nierdzewna, L-2200 mm ROZETA RS 20 w kolorze DB 703 KOLATKA w kolorze ztotym POCHWYT  Zintegrowany w kolorze VIP Amber, L- 400 mm
ROZETA RS 20 w kolorze RAL7016

ROZETA 393882 w kolorze ztota ROZETA RS 20 w kolorze Amber




KOLORY
ALUMINIUM

Systemy aluminiowe sg lakierowane proszkowo zgodnie z paleta kolo-
row RAL, ktéra oferuje ponad 150 réznych odcieni. W ramach tej palety
dostepne sa trzy warianty wykonczenia powierzchni: matowy, satynowy
(o potysku) oraz w strukturze, ktéra charakteryzuje sie drobnym ziarnem.
W przypadku, gdy wymagana jest dodatkowa ochrona lakieru w ekstre-
malnych warunkach, istnieje mozliwosc¢ naniesienia dodatkowej powtoki
epoksydowej, ktdra znaczaco zwieksza odpornosc systemow aluminio-
wych na uszkodzenia mechaniczne, korozje oraz dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Poza bogata paleta koloréw RAL, do wyboru mamy aluminium anodo-
wane w kilku atrakcyjnych odcieniach, takich jak anoda naturalna, zto-
ta, szampan, oliwka, braz oraz czarna. Proces anodowania zwieksza jego
odpornos¢ na korozje i scieranie, co jest szczegdlnie wazne w zastoso-
waniach zewnetrznych oraz w trudnych warunkach eksploatacyjnych.

Dla tych, ktdrzy poszukuja alternatywy o naturalnym wygladzie, ofero-
wane sg lakiery DECORAL, ktére imitujg strukture i kolor drewna. W tej
kategorii dostepnych jest az 20 typow wykonczen, co pozwala na uzy-
skanie efektu zblizonego do réznych gatunkéw drewna, takich jak dab,
orzech czy mahon. Tak szeroki wybor wykonczen i koloréw umozliwia
dopasowanie systemoéw aluminiowych do indywidualnych preferencji
klientdéw oraz charakteru projektéow architektonicznych, zaréwno w kon-
tekscie nowoczesnym, jak i klasycznym.
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* Kolory probek mogq nieznacznie roznic sie od gotowego wyrobu

Buk Czeresnia ciemna Czeresénia Czeresnia Ztoty dab Dab rustykalny
ADEC B108 ADEC C106 ADEC Cl46 ADEC C247 ADEC D101 ADEC D246

9018

Kolory decor

Ztoty Dab Dab Bagienny Dab Vintage Beton Jodta Kasztan
ADEC D349 ADEC D502 ADEC D825 ADEC E137 ADEC 7107 ADEC K101

Heban Mahon Mahon Sapeli Palisander Orzech Orzech Vein
ADEC M102 ADEC M103 ADEC M204 ADEC M332 ADEC 0102 ADEC 0205

Orzech Wisnia Wenge Winchester Dab Turner
ADEC 0650 ADEC W109 ADEC W205 ADEC W645 ADEC T151

* Kolory probek mogqg nieznacznie roznic sie od gotowego wyrobu
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SZYBY

Wybor jakosci i rodzaju szyby ma bezposredni wptyw na poziom bezpieczen-
stwa, izolacji termicznej i dzwiekowej okna, tym samym zadowolenie Klienta.
Dlatego zastosowanie odpowiedniej szyby to podstawa, gdyz zajmuje ona 80 %
powierzchni okna.

All Windows Group wykorzystuje szyby o najwyzszej jakosci od starannie wy-
selekcjonowanych producentow. Technolodzy i handlowcy starajg sie dobrac
optymalne rozwigzania odpowiadajace wymaganiom Klienta.

Przy wyborze szyb nalezy zwréci¢ uwage na:

A\ Ostone termiczna

A\ |zolacyjnos¢ dzwiekowa

A Ochrone przeciwstoneczng - szyby refleksyjne lub kolorowe szkto
N\ Bezpieczenstwo - wielopowitokowe szkto z szyba PVB

N\ Warunki otoczenia - uzycie do ekstremalnych warunkéw czy pod duze
wymagajace powierzchnie

Ciepta ramka

Uzycie termoplastycznych materiatéw pomiedzy szybami i oknami z termoizo-
lacja redukuje liniowe przenikanie ciepta, dzieki czemu ramki okna s3 ciepte.
W przeciwienstwie do aluminium, materiaty termoplastyczne redukuja skrapla-
nie wody na szybie wewnetrznej. Ponadto, odgrywaja wazna role w utrzymaniu
obnizonego wspodtczynnika przenikania ciepta drzwi i okien.

Szyby ozdobne

Szyby ozdobne wykorzystywane sg czesto w projektach wewnetrznych, by osig-
gnac¢ indywidualny charakter pomieszczenia. W ofercie All Windows Group
znajduja sie szyby tworzone przez doswiadczonych profesjonalistow z pomoca
najlepszych technologii.



& uRzeDOWSKI

All Windows Group




2| urRzeDOWSKI

All Windows Group

Fabryka okien i drzwi Urzedowski powstata dzieki potaczeniu
kluczowychelementdw produkcjistolarkidrewnianej. Wszech-
stronna wiedza stolarska, wieloletnie doswiadczenie oraz
nowoczesne technologie - to fundamenty, ktére pozwolity fir-

mie szybko osiggnac status lidera w branzy stolarki otworo-

' Vi - . wej. Drewniane okna, drzwi tarasowe oraz drzwi zewnetrzne
.,’, M d Urzedowski szybko zdobyty uznanie i zaufanie Klientow
/ ' R : w Polsce i za granica. Produkty charakteryzuje ponadczasowa
{7 I : TR estetyka i wyjatkowe wzornictwo. Urzedowski to rowniez pro-
fesjonalne doradztwo oraz wsparcie w realizacji, na kazdym

etapie wspotpracy.




GALUX MODERN I urRzEDOWSKI

OKNA DREWN'ANE All Windows Group

134

GALUX MODERN Grubosé profilu: 92 mm
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0,88 0,76 1,04 12 70 10
PIth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0,88 0,76 1,01 92
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0,92 0,79 114

*Wartosci podane sa dla wymiarow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




GALUX MODERN I uRzEDOWSKI

OKNA DREWNIANE
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GALUX MODERN Grubosé profilu: 78 mm LEXO MODERN Grubosé profilu: 68 mm

Szyba u, C|e.p}a ramka Szyba u, <:|e.pla ramka
Swisspacer Swisspacer

Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 1,1 0,96 116 Planiclear 4/16/PIth.XN 4 14 1,3 1,28
Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 1,1 0,92 1,12 Planiclear 4/16/Plth.XN 4 13 1,2 124
Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 1,1 0,99 1,29 Planiclear 4/16/PIth.XN 4 1,4 13 1,43

*Wartosci podane sa dla wymiaréow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm
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GALUX CLASSIC 15 urRzeDOWSKI

OKNA DREWN'ANE All Windows Group
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GALUX CLASSIC Grubosé profilu: 92 mm )
o
[sp}
Uw CIe.pl’a -
Swisspacer
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0,88 0,76 1,04 ~-12 70 10
PIth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0,88 0,76 1,01 92
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0,92 0,79 114

Wartosci podane sa dla wymiaréw okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




GALUX CLASSIC IH] uRZzEDOWSKI

OKNA DREWNIANE All Windows Group

GALUX CLASSIC Grubosé¢ profilu: 78 mm LEXO CLASSIC Grubosé profilu: 68 mm
Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 11 0,96 116 Planiclear 4/16/PIth. XN 4 1,4 1,3 1,28
Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth. XN 4 1,1 0,92 112 Planiclear 4/16/PIth.XN 4 13 1,2 1,24
Plth.XN 4/14/Plc 4/12/Plth.XN 4 1,1 0,99 1,29 Planiclear 4/16/Plth.XN 4 1,4 13 1,43

NVartosci podane sa dla wymiarow okna referencyjn




GALUX ALU MODERN I uRZEDOWSKI

OKNA DREWN'ANO—ALUM'N'OWE All Windows Group
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GALUX ALU MODERN Grubos¢ profilu: 88 mm LEXO ALU MODERN Grubos¢ profilu: 68 mm

Ostona Aluminiowa Quadrat Ostona Aluminiowa Quadrat FB

Szyba u, cm:-p’fa ramka Szyba u, cm:-p’fa ramka
Swisspacer Swisspacer

Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 1.0 0.89 1.206 PIth.XN 4/16/Plc 4/16/Plth.XN 4 11 0.99 1.443
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.97 0.85 1146 Plth.XN 4/16/Plc 4/16/PIth.XN 4 11 0.99 1.376
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 1.0 0.93 1.327 Plth.XN 4/16/Plc 4/16/Plth. XN 4 1.2 11 1.587

Wartosci podane sa dla wymiaréw okna referencyjnego 1230 x 1480 mm




GALUX ALU CLASSIC

OKNA DREWNIANO-ALUMINIOWE

35

13|

Grubosé profilu: 88 mm

Ostona Aluminiowa Classic

Uw CIe.p*a ramka
Swisspacer

Plth.XN 4/18/Plc 4/18/Plth.XN 4 1.0 0.89 1.221

GALUX ALU CLASSIC

PIth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.97 0.85 1160

PlIth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth. XN 4 1.0 0.93 1.343

3

*Wartosci podane sa dla wymiarow okna referencyjnego 1230 x 1480 mm

2| urRzeDOWSKI

All Windows Group
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Grubosé profilu: 68 mm

Ostona Aluminiowa Linear

Uw CIe.p*a ramka
Swisspacer

LEXO ALU CLASSIC

Plth.XN 4/16/Plc 4/16/Plth.XN 4 11 0.99 1.352
Plth.XN 4/16/Plc 4/16/PIth.XN 4 11 0.99 1.287
Plth.XN 4/16/Plc 4/16/PIth. XN 4 1.2 11 1.482



HST GALUX I uRzEDOWSKI

DRZW' PRZESUWNE DREWNIANE All Windows Group
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HST GALUX CLASSIC Grubos¢ profilu: 92 mm HST GALUX CLASSIC Grubos¢ profilu: 78 mm
Szyba u, uefpia ramka Szyba u, C|e.p’fa ramka
Swisspacer Swisspacer
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.84 0.75 1,250* Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 1.0 0.93 1,350*
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.84 0.75 1,250* Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 1.0 0.93 1,350*
Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.94 0.85 1,650* Plth.XN 4/14/Plc 4/12/PIth.XN 4 11 1.0 1,657*

*Wartosci podane sa dla wymiaréow HST referencyjnego 3500 x 2300 mm
*Wynik U, usredniony




HST GALUX ALU

DRZWI PRZESUWNE DREWNIANO-ALUMINIOWE

L J5 1)
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HST GALUX ALU MODERN

Grubos$é profilu: 88 mm

Ostona Aluminiowa Quadrat

Swisspacer

Plth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.88 0.80 1,534*
PIth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.88 0.80 1,534*
PIth.XN 4/18/Plc 4/18/PIth.XN 4 0.98 0.89 1,899*
*Wartosci podane sa dla wymiarow HST referencyjnego 3500 x 2300 mm
‘\ *Wynik U, usredniony
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All Windows Group
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HST GALUX ALU MODERN Grubos¢ profilu: 68 mm
Ostona Aluminiowa Quadrat
Uw CIe.pI'a o
Swisspacer
Plth.XN 4/16/Plc 4/16/PIth. XN 4 1.0 0.92 1,728*
Plth.XN 4/16/Plc 4/16/PIth. XN 4 1.0 0.92 1,728*
Plth.XN 4/16/Plc 4/16/PIth. XN 4 11 1.0 2,096*



LINIA EXO

DREWNIANE DRZWI ZEWNETRZNE

NOWOSC: PROFILE T-EXO ORAZ V-EXO

T-EXO - drzwi ptytowe 78 mm oraz 68 mm.
V-EXO - drzwi ramowo-ptytowe 78 mm oraz 68 mm.

Produkowane w zoptymalizowanym procesie technologicznym,
zachowuja petny standard wyposazenia znany z wersji 92 mm.

Kolekcja drzwi drewnianych Urzedowski, obejmujaca zaréwno
modele ptytowe, jak i ramowo-ptytowe, zostata opracowana
zZ mysla o najwyzszych standardach estetycznych i funkcjonalnych.
Roznorodnose wariantéow konstrukcyjnych oraz dostepne grubosci
profili umozliwiaja harmonijne dopasowanie do architektury
i charakteru kazdej inwestycji.

Nowa jakos¢ drzwi Urzedowski 92 mm, ktéra przektada sie
na jeszcze lepszg izolacyjnosé termiczna Ud = 0,88 W/(m?2-K)

TREND - drzwi ptytowe 92 mm.
VILLA - drzwi ramowo-ptytowe 92 mm.

Toidealnywybodr dla projektéw energooszczednychiwymagajacych
najwyzszych parametrow uzytkowych.
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I urRzepoOWSKI

All Windows Group
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LINIA V-EXO 15 urRzeDOWSKI

DREWNIANE DRZWI ZEWNETRZNE AlWindons Groce

V-EXO Rdu V-EXO RYfs]or] V-EXO RY{elex] V-EXO R4l

\

88



LINIA T-EXO E urRzEDOWSKI

All Windows Grou

DREWNIANE DRZWI ZEWNETRZNE

if= (M 500 | 1-exo Bl = (O 535 | T-EXO




LINIA VILLA i uRZEDOWSKI

DREWNIANE DRZWI ZEWNETRZNE

All Windows Grou




LINIA TREND I uRzEDOWSKI

DREWNIANE DRZWI ZEWNETRZNE AlWindons Gres

TREND glo-01 [e).¢ TREND EX{oRl)[e)4 TREND EX1R1 [e).¢




KOLORY DREWNA IE uURzEDOWSKI

All Windows Group

SOSNA

It

si6  s10 s12 s1 ' . S13

ST

S14

n

5 S15 RAL 9016 RAL 7016

MERANTI

M30

<

24 M29 M1 M15 M31

M39

<

33 M27 RAL 9016 RAL 7016

D24

D31 D27 RAL 9016 RAL 7016

D28

D30

* Kolory probek mogq nieznacznie roznic sie od gotowego wyrobu
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ROLETY

Rolety zapewniaja ochrone termiczna oraz dzwiekowa. Zapobiegaja rowniez
witamaniom. Mozna obstugiwac je w dwodch formach - recznie poprzez
sznurek, tasme, sprezyne lub raczke, jak rowniez elektrycznie za pomoca
przycisku lub pilota. Przy wyborze rolet nalezy zwrdci¢ uwage na:

';’

¥
-

VAVAYAYA

A\ ochrone przeciwstoneczna, przed promieniami UV,

A\ ochrone termiczna,

N\ ostone dzwiekowa,

A\ ochrone antywtamaniowa.

=\ SKB

System rolet nadstawnych SKB to wysoko
zaawansowane technologicznie rozwigzanie,
ktore powstato z mysla o poprawie bilansu ener-
getycznego budynku. Badania w IFT Rosenheim
wykazaty, ze proponowane rozwigzanie cechuje
nadzwyczaj niski wspodtczynnik przenikalnosci
cieplnej (U juz od O,4 W/m2K) co stawia go
na pierwszym miejscu posrod pozostatych
rozwigzan. System rolet SKB zaprojektowano
o wbudowania w ociepleniu, przez co skrzynka
pozostaje niezauwazalnym elementem fasadly.




=\ SK

Rolety w systemach adaptacyjnych SK,
przeznaczone sg do zastosowania gtownie
w budynkach juz istniejacych. Zaleta ich
jest brak koniecznosci ingerencji w obecny
stan budynku. Nie wymagaja one specjal-
nych przygotowan pod montaz i nie sg zin-
tegrowane z oknem. Dzieki temu decyzje
o0 montazu rolet w systemie adaptacyjnym
mozemy podjac¢ w dowolnym momencie.
Rozwigzania te moga by¢ montowane do
stolarki okiennej (we wnece) lub bezposrednio
na scianie.

=\ SP-E

Systemy podtynkowe SP-E s3 przeznaczone
gtéwnie do nowych budynkdw, ale po
Zmianach w nadprozu moga by¢ zamon-
towane réwniez w istniejacych obiektach.
Wazne jest, aby na etapie projektowania
budynku zaplanowac ich zastosowanie
i sposob instalacji, co pozwala efektywnie
wykorzystac¢ ich funkcjonalnos¢. Rolety
podtynkowe zapewniaja doskonata izola-
cje termiczna i energetyczna,nie ingerujac
w konstrukcje okna, drzwi i nadproza. Do-
skonale wpasowuja sie w elewacje budynku,
stanowiac jej integralng czesc.

=\ SKT

W systemie rolet nadstawnych SKT skrzynka
rolety zostata bezposrednio osadzona na
ramie okiennej. Wykonana z bardzo dobrej
jakosci elementow PVC, a jej wnetrze zostato
dodatkowo docieplone, zapewniajac tym
samym wiekszg izolacje termiczna. System
ten posiada certyfikat renomowanego osrodka
badawczego IFT Rosenheim w zakresie prze-
nikalnosci cieplnej.




ZALUZJE FASADOWE

Zaluzje fasadowe firmy All Windows Group sa eleganckim i nowoczesnym
rozwigzaniem montowanym na elewacji budynku. Spetniaja funkcje izolatora,
ktory w duzej mierze wptywa na temperature w pomieszczeniu, dlatego pro-
dukt dedykowany jest przede wszystkim do budynkow z duzymi przeszkleniami.

Kazdy rodzaj zaluzji fasadowej moze by¢ wyposazony w prowadnice lub linke
stalowa (w momencie braku miejsca na zamontowanie prowadnic), a obstuga
moze odbywac sie za pomoca napedu elektrycznego badz recznego (korba).
Prosta budowa zaluzji fasadowych w potaczeniu z lekka konstrukcja doskona-
le sprawdza sie w nowoczesnych projektach architektonicznych jak rowniez
w istniejacych juz budynkach.

Oproécz funkcji izolacyjnych zaluzje fasadowe wptywaja na estetyke obiektu
oraz stanowig doskonaty element wizualny. Odpowiednio dobrane w potacze-
niu z wiasciwym systemem oswietlenia i klimatyzacji, ograniczaja koszty i przy-
czyniaja sie do poprawy warunkow srodowiska naturalnego.

Zaluzje fasadowe to innowacyjny i stylowy produkt zmieniajgcy charakter
fasady budynku. Chronig wnetrze obiektu przed nadmiernym jego nastonecz-
nieniem, zapewniajac skuteczna bariere pozwalajgca utrzymac komfortowa
temperature w pomieszczeniu. Mozliwos¢ ustawienia kata nachylenia lameli
pozwala na optymalne zaciemnienie wnetrza pomieszczenia oraz reguluje
ilos¢ przenikania ciepta stonecznego do budynku. Dodatkowo zaluzje fasado-
we stanowig skuteczng bariere eliminujgcag nadmierng ilos¢ hatasu z otoczenia.




W celu zabezpieczenia lameli przed szkodliwym wptywem warunkow
atmosferycznych wierzchnia warstwa lameli pokryta jest farba po-
liestrowa. Szeroka paleta kolorow RAL daje mozliwos¢ dopasowania
zaluzji do kazdego rodzaju fasady budynku. Funkcjonalnos¢ systemu
zostata dodatkowo zwiekszona poprzez mozliwos¢ zastosowania sze-
rokiej gamy dodatkowych urzadzen (w przypadku opcji sterowania za
pomoca napedu elektrycznego).

C80 - Lamele zaluzji fasadowych produkowane sg w dwoch typach
0 przekroju poprzecznym przypominajacym litere C o szerokosci 80 mm.

Z90 - Lamele zaluzji fasadowych PORTOS produkowane sa w dwadch
typach o przekroju poprzecznym przypominajacym litere Z o szero-
kosci 90 mm.

SKB/F - Przemyslana konstrukcja systemu umozliwia zastosowanie
w skrzynce mechanizmu zaluzji fasadowych SkyFlow. Montaz szyny
jest bardzo szybki i prosty. Dzieki temu mozna estetycznie zestawic
Nna tej samej elewacji rolety zewnetrzne oraz zaluzje fasadowe.




<\ SZF/A

Zaluzja w wersji adaptacyjnej jest
przeznaczona do montazu na elewacji
lub we wnece okiennej w istniejacych
budynkach. Umozliwia ona zastosowa-
nie podziatu zaluzji dzieki podwaojnej
prowadnicy, co pozwala na bardziej
elastyczne dostosowanie do rdéz-
nych potrzeb montazowych.

-\ SZF/BX

Zostata zaprojektowana z mysla
o tatwym i szybkim montazu
W nowo powstajacych budynkach.
Moze posiadac nosnik tynku po obu
stronach, co umozliwia wykona-
nie obrébki tynkarskiej przy uzyciu
dowolnego materiatu wykoncze-
niowego.
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PROFILE DODATKOWE

PVC

A A
Ptaskownik (AxB) Ptaskownik komorowy (AxB) Profil katowy 2.5 mm (AxB)
65025030 30x2,5 640730 30x7 71020020 20 x 20
65025040 40x25 640740 40x7 71030030 30 x 30
65025050 50 x2,5 640750 50 x 7 71040020 40x20
65025060 60 x 2,5 640780 80 x7 71060030 60 x 30
65025080 80 x 2,5 71060040 60 x 40
65025100 100 x 2,5 71100060 100 x 60
61100100 100 x 100 (zaokraglony)

o]

|
]

(] © A
m H Listwa ptaska z pianka,
samoprzylepna

)

|:| — 64030020 20%25
(P s o i s \ \

‘ A 64030030 30x2,5

A Profil komorowy katowy 64030040 40x25

Profil komorowy katowy 7 mm (AxB) 64030050 S0x25

7 mm (AxB) 406319 20x20x2 64030060 60 x 2,5

406325 75 x 55 406320 60 x 30 x 3 64030080 80 x 2,5

406329 120 x 80 406321 100 x 100 64030100 100 x 2,5
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